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: CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA
e, PHYTOSANITARY CERTIFICATE PERU
68DJLINHUFEH

N* Documento: 202205686587

0 !JE
Expediente: 220780013659 N°® 1189363 } g

ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA .
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

J & L AGROEXPORTACIONES S.AC. - AV.MANUEL OLGUIN NRO. 501 INT. 9028 LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO - PERU

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

SFl Rotterdam BV - Mercuriusweg 12b 3113 AR Schiedam The Netherlands VAT: NLO07134691801

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

17,712.000 KG - UVA, fruta fresca Vitis vinitera

Numero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas dislintivas - Distinguising marks

2160 CAJA(S) SUN RED

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto da entrada declarado - Declared point of entry
Declared means of conveyanse

LIMA-PERU MARITIMO ROTTERDAM PORT

Por Ia presente se cortifica qua las pantas, productos vegotales y otros anfeulos reg'amentados  This i 10 cortily hal plants, plant products or othar regulaled articias described harein have been
descrilos aqul se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerda con los procedimientos

Inspected and'or tested according 1o approplate official procedures and are considered fo ba free
oficiales adecuados y se considera que esldn libres de las plagas cunrentenarias especificadas

from the quarantine pes! specified by the importing contracting party and to conlorm with the
pot la parte contratante importadora y que cumplen fos requisitos fitasanitarios vigentes do la parte

curran! phylosanitary requerimenis of tha importing contracting party, including thasa for regulated
conlralantes imponadora, inchu'dos los relatives a las plagas no cuarentanadas reglamentarias. non quaranting pesls.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Dale Tralamiento - Treatment -

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration

Duracién y temperatura - Duration and temperature Intarmacién adicional - Aditional information

Eltiular es responsable de eautelarla integridad del documento. Quedando prohibida su comercializacién, alter

acibn, adulleracién, lalsificacién o cu
EI SENASA sa reserva el derecha de Iniciar l2s acclona

alquier enmendadura que se efectue en su cantenido.
s civles o penales qua conesponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
"THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072"~

The fruits shall be Irea from leaves®

Fecha de inspeccidn

; A 10/12/2022
Date of inspection:

Nombre del funcionario aulorizado
Name of authorized officer:

BARRIGA DOMINGUEZ ALBERTO PERCI

-‘.‘_\I | .:f"?..-l‘“ ”B
Lugary fecha de expedicién | \acaL oD, SABADO 10 DE DICIEMBRE DEL 2022 \ e
Place and dale of issue: )

Ehjnca pE
A GAF
el
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Fidtkry sy[:. {Signatura and Stamp)

EI SENASA, sus funcionarios ¥ representantes declinan foda respensabllidad financiera resultante de esta Ceniﬁmnp./
No finaneial Kabiity with raspect to this certificata shall attach to SENASA or to any ol its officars or representatives,

I Esla cerlificada ha sido 2doplado por el Periy por Resolucidn Legislativa N* 21175, cont ala Con

Ir ional da Prataccién Fitosanitania de la FAD
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